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最具潛力的庶民讀經運動，即將展開！
我們總以為「文學」是人生的奢侈品，是詩、是小說、是風花雪月不食人間煙火，是右腦不會懂的左腦、是飛鳥不懂魚的淚、是白天不懂夜的黑。 
但你知道嗎？人類其實是「文學」的動物，光是一句簡單的「柴米油鹽醬醋茶」，就巧妙運用小事小物來「象徵」日常生活的一切。又如耶穌說：「我就是道路、真理、生命」，「隱喻」、「排比」、「層遞」的加乘作用，使這句永恆性的宣告更具力道。仔細想想，沒有文學，我們等於失去溝通、思考的基礎。
聖經既然是上帝用來與人溝通的話語，當然也就蘊含豐富的文學技巧：隱喻、預示、對句法、扇形結構等，而且往往與信息本身息息相關。可惜的是，「文學讀經」在聖經研究上，長久以來卻飽受忽略。
有鑑於此，近年來有一群聖經學者和文評家，嘗試將我們在生活經驗中常用的文學技巧，與聖經中所運用的文學技巧類比，發現兩者並不衝突，反而相得益彰。文學視角不僅幫助我們，在解經上挖掘出傳統歷史和神學角度所看不見的豐富內涵；在神學上更是帶來翻天覆地的改變，例如今日活躍的靈修學、倫理學，正是透過「文學讀經」，把深奧的神學理念與日常生活連結起來。
「文學」是你早已具備的能力，千萬別讓它束之高閣。掌握「文學讀經」，將讓神的話語在你我生命中，展現活潑的力道！
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